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MEGJELEN MINDEN KEDDEN ÉS PENTEKEN.

* Bács-Bodrog Vármegyei Tulipán Házi­
ipari Szöietság felhívása.

A Bács-Bodrog Vármegyei Tulipán 
Háziipari Szövetség f. év május havá­
ban Zomborban, a vármegye székhá­
zában, vármegyei Fiáziipar*l*iállitást 
rendez.

Kiállításra kerülnek a vármegye 
területén levő háziipari szövetkezetek 
készítményei, továbbá mindazon tár­
gyak, melyek mint házikészitmények, 
a nép kereset-forrásául szolgálnak.

A kiállításnak lesz egy külön 
osztálya is, mely megyénk műked­
velőméi* müveit mutatja be. Ezen 
résztvesznek mindazok, kik müked- 
velésből foglalkoznak akára női kézi­
munka valamely ágával, akár pedig 
mükedvelésből rajzolnak, festenek, 
faragnak, fényképeznek stb.

A kiállított tárgyak, mind a házi­
ipari, mind az amatőr készítmények, 
mind el is adhatók, azonban az el­
adási ár 5%-a a kiállítást rendező 
Vármegyei Háziipari Szövetség javára 
levonatik.

A kiállításon térdij nincs, de 
az összes szállítási költségek mind az 
oda, mind a visszaszállításnál a kiállí­
tót terhelik.

A kiállításra szánt tárgyak a 
visszaküldésre alkalmas ládába csoma- 
golandók, s a láda fedelének belső 
oldalára a küldő pontos címe fel­
írandó. A képek csak keretezve, 
felfüggesztésre alkalmasan küldhetők, 
és hátul a kép címe, készítésének 
módja, eladási ára és készítőjének 
neve feljegyzendő. A kézimunkákra, 
vagy az olyan tárgyakra, melyeken 
nincs hely, hová mindez adatok fel- 
irhatók volnának, kemény papírból 
készített lapok függesztendők, ame­
lyekre az előbb felsorolt adatok 
írandók.

A kiállított tárgyakat a kiállítás 
bezárása előtt elvinni nem lehet.

A legkiválóbb háziipari készítmé­
nyek a bíráló bizottság Ítélete alap­
ján pénzjutalmakban részesülnek. Ki­
osztásra kerül több 100, 50, 20 és 
10 K-ás jutalom.

A műkedvelők a kővetkező di­
jakra pályázhatnak: 4 első, 4 máso­
dik, 4 harmadik dij (művészi plakettek 
oklevéllel) és díszoklevelek.

A kiállítás tiszta jövedelme a 
Háziipari Szövetség által Zomborban 
felállítandó női ipariskola javára fog 
fordittatni.

A kiállítás megnyitásának ideje | 
1908. május 10.

A tárgyak legkésőbb 1908. május 
1-ig a kiállítás címére (Bács-Bodrog 
Vármegyei Háziipar-Kiállitás, Zombor, 
Vármegyeház) beküldendők.

Mivel a kellő intézkedések meg- 
tehetése végett szükségünk van a 
kiállítandó anyag minőségének és 
mennyiségének ismeretére, felkérjük 
igen tisztelt Cimet, hogy a mellékelt 
bejelentő lapot kitöltve a titkár (Krump 
Vilmos, felső keresk. isk. tanár, Zom­
bor) címére 1908. április hó 10-ig 
beküldeni szíveskedjék: ugyancsak 
a titkár szolgál minden, a kiállítást 
illető felvilágosítással is.

Kérjük igen tisztelt Cimet, hogy 
szives közreműködésével a kiállítás 
sikerét előmozdítani szíveskedjék.

Zombor, 1908. febr. 8.
Fernbach Károlynó, 1 Krump Vilmos,

elnök. titkár.

Városi közgyűlés.
Röviden jeleztük már múlt számunk­

ban, hogy Zombor szab. kir. város törvény- 
hatósági bizottsága folyó hó 13-án délután 
3 órakor megtartott rendes közgyűlése Hauke 
Imre polgármester, valamint Heintz Kálmán 
főszámvevő ellen a fegyelmit megelőző vizs­
gálatot elrendelte. Az ügyre, valamint a köz­
gyűlésen elintézett többi tárgyakra nézve 
részletes tudósításunk imitt következik :

Hauke Imre polgármester olvasta fel a 
város közállapotát és közigazgatási ügyme­
netét a legaprólékosabb részletekig kidolgo­
zott jelentését, amelynek kapcsán több fel­
szólalás történt.

Dr. Mayer Nándor már az elmúlt köz­
gyűlésen kifogásolta, hogy a hadmentességi 
adó követelésének és nyilvántartásának mun­
káját a földadónyilvántartó végzi, bár nem 
kötelessége, ö és a közgyűlés tudomásul 
vette azt a felvilágosítást, hogy a földadó­
nyilvántartó a munka elvégzésére önként 
vállalkozott és azt kifogástalanul el is végzi. 
Neki, mint a tapasztalat bizonyította, aggályai 
vannak. Több esetet sorol fel, hogy olyanokra 
vettetett ki adó, akik hadkötelezettségüknek 
10—15 év előtt már teljesen megfeleltek. A 
kivetési lajstromok felülvizsgáltatását kéri, 
hogy a polgárság a jogtalan zaklatásoktól 
megmentessék.

Dacára annak, hogy a polgármester 
figyelmét felhívta már a könyvelőség ellenőr­
zésére, ez a házipénztárnál eszközölt befize­
téseket még mindig könyveli el naponta, 
aminek az a következménye, hogy egyesek

ellen végrehajtás vezettetik oly összegekért, 
amit már rég befizettek.

Az újonnan megrendelt házszámtáblák 
ügyében interpellálja a polgármestert. Ezen 
táblákért, melyeket Khan és Heller budapesti 
cég szállította, a város 2 koronát szedett a 
háztulajdonosoktól, holott most arról értesült, 
hogy Hirmann Ferenc cég 1 korona 20 fillé­
res ajánlatot tett.

Végül a hentesek és mészárosok kérel­
mét tolmácsotja. Régi anomália ugyanis, hogy 
a vágóhídon nincs használható jégverem, 
sem hűtőkészülék. A nyári hónapokban a hús 
hosszabb ideig nem tartható, mert megromlik. 
Az a kérelmük, hogy vasárnap délután is 
vághassanak.

Hr. Donoselovits Vilmos az egészség- 
ügyi mizériákat tette szóvá. Egy régebbi 
közgyűlési határozat elrendeli, hogy az élelmi­
szer hamisítók nevei a helyi lapokban köz­
lendők, de ennek végrehajtására mi intézkedés 
sem tétetett. Az élelmiszer vizsgálatok egy­
általában nem foganatosíttatnak. Számtalan 
oly egyént sorol fel, aki a város belterületén 
50—00 drb birkát nevel. Ez szabályrendeletbe 
ütköző és közegészségügyi szempontból felette 
veszélyes. Sürgős intézkedést kér.

Czettl Dezső felszólalásával érdeme 
szerint már múlt számunkban foglalkoztunk.

Hauke Imre polgármester az interpellá­
ciókra kijelentette, hogy a sérelmek orvoslá­
sáról gondoskodni fog. A könyvelőség a szám­
adások elkészítésével van elfoglalva s amig 
ezzel készen nincs, az elkönyvelések kése­
delmet szenvednek. -— A házszámtáblákra 
Hirmann-cég egyáltalában nem tett ajánlatot. 
A város mindenkor szem előtt tartotta a 
polgárság érdekeit és ha a Hirmann-cég 1 
korona 20 filléres ajánlatát beterjeszti, bizo­
nyára nem a Khan-féle 2 koronás ajánlat 
vétetett volna figyelembe. Mayer Nándor által 
előterjesztett kérelem egyenesen törvénysze­
gés, azt sem elnézni, sem tűrni nem szabad. 
Jelentéseiben csak azokat az adatokat cso­
portosíthatja, amelyeket az arra illetékes hi­
vatalok beterjesztenek. Az élelmiszer hamisí­
tásokról tehát azért nem emlékezett meg, 
mivel adat nem állott rendelkezésére. — A 
Juhász-utca kikövezésére közgyűlési határozat 
volna provokálandó, de hamarosan arra sor 
nem kerülhet. A közel múltban kapott a 
Bánát egy főtengely utat, ahonnan a kétoldalt 
eső utcák nehézség nélkül megközelíthetők. 
A bánáti mély kút furrását az igazságügyi 
palota kérdése és fedezet hiány késleltette. 
Ha a kút elkészült volna, az igazságügyi pa­
lotát föléje keüene építeni.

Listyevity Titusz bejelentette, hogy a 
piacon az élelmiszereket állandóan ellenőriz­
teti az arra betanitott két rendőr által. Arról 
nincs tudomása, hogy a város belterületén a
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megengedettnél több birkát tartanának Az 
ügyet megvizsgáltatja és a tulajdonosok ellen 
a kihágí'isi eljárást megindítja.

liuday Gerö kifogásolja, hogy Zombor 
város közönségének élelmiszer vizsgálatát két 
betanított rendőr végzi. A hatósági orvosok­
nak oly nagy a magánprakszisuk, hogy tör­
vényes kötelességeiket két betanított rendőr­
nek kell elvégeznie?

A közgyűlés a polgármesteri jelentést
tudomásul vette.

A bizottsági tagok óhajára ezután a pót­
tárgysorozat első, a póthitelek ügyében kikül­
dött bizottság jelentése, majd a tárgysorozat 
28. és 29. pontja került tárgyalásra.

Póthltel.
A múlt közgyűlés által kiküldött ötös 

bizottság beterjesztett jelentése részletesen 
foglalkozik a póthitel kérdésével. Vonlonként 
rámutat azokra a tételekre, amelyeknél hitel- 
túllépést talált. Többek között nehezményeli, 
hogy a lovak és tenyészállatok élelmezésére, 
amidőn a széna elfogyott, a városi tanács 
múlt év november hó 27-én 314(1 adag szénát 
vett át és annak árát ki is fizette, bárt ezt 
az 1908. évi költségvetés terhére az idén 
kellett volna kifizetni.

Súlyos mulasztásnak minősíti, hogy a 
tanács sűrűn küldi a tisztviselőket tanulmány­
útra. Ez horribilis összeget emészt fel és a 
kiküldöttek tapasztalataikról még eddig soha 
sem tartották érdemesnek beszámolni.

Különösen nagyfokú visszaélések és 
mulasztások észlelteitek az irodai szükség­
letek tételénél. A közgyűlés elrendelte az uj 
adófőkönyvek és az ennek megfelelő adó­
könyvecskék elkészítését. A vonatkozó iratok­
ban azonban nincs nyoma ezen nyomtat­
ványok egység- és összárának. Az elkészítéssel 
megbízott nyomda tetszés szerint számítottá 
az árakat s ezt annál inkább megtehette, 
mivel a számvevőség soha sem vett annyi 
fáradtságot, hogy a felszámítások szolidságáról 
meggyőződjék. A legfontosabb momentum 
mindenesetre az, hogy az adókönyvek korrek­
túráján eszközölt kétszeri változtatásért a 
szállító cég 1 10 korona munkatöbbletet 
számított.

A kiküldött bizottság a megrendelt 
24000 adókönyvecskét túlsóknak tartja, mivel 
a megrendeléskor mar ismert dolog volt az, 
hogy az országgyűlés az uj adótörvénnyel 
foglalkozik és akkor a könyvek hasznalhatat- 
lanokká válnak.

A felületes ellenőrzésnek, illetve az 
ellenőrzés teljes hiányának tudható he, hogy 
az Obláth-cég számtalanszor számított na­
gyobb árakat a szállított nyomtatványokért, 
mint aminöket a szerződés biztosított, amely 
összeget a kiküldött bizottság 3152 koronára 
becsül. Ez volna tehát az az összeg, amely- 
lyel a varost megkárosították.

Miután a varos tisztviselői ezen ügy­
ben érdekelve vannak, az állandó választ­
mány nem terjesztett a közgyűlés elé hatá­
rozati javaslatot.

Az egyes szakelőadók és a városi fő- 
szamvevo felszólalásai után Mérő Ignác erős 
szavakkal Ítéli el a városi tanács és a szám­
vevőség szabálytalan eljárását. Hangsúlyozza, 
hogy senki sem gyakorolta a szükséges ellen­
őrzést a város anyagi érdekei felett és csak 
igy történhetett meg, hogy a város ily érzé­
keny anyagi károsodást szenvedett. Felhívja 
a polgármestert, hogy mielőtt indítványát 
megtenne, nyilatkozzék a jelentésben foglal­
takra, nehogy a közgyűlés pálcát törve cllia-

Jlauke Imre miután a kiküldött bízott- | 
ség jelentése oly részletesen öleli fel az ügyeket,
kimerítő felvilágosítást tételenként nem kepes
adni és kéri, hogy a jelentés adassek ki 
tanácsnak azzal az utasítással, hogy a leg­
közelebbi közgyűlésnek Írásban tegye meg 
jelentését, akkor még mindig módjában lesz 
a törvényhatósági bizottságnak tetszésé szerint 
határozni.

Buday Gerő ellenzi a jelentésnek ki­
adását, mert a tisztviselőknek minden pilla­
natba*. helyt kell államok és számolmok 
ténykedéseikért.

Fernbach Károly főispán Mérő Ignác 
kérelmére az ülést 5 percre felfüggesztette, 
amely után Mérő indítványozta, hogy a köz­
gyűlés Hauke Imre polgármester, valamint 
Heintz Kálmán főszámvevő ellen rendelje el 
a fegyelmit megelőző vizsgálatot.

Dr. Bruck Jenő nem fogadja el Mérő 
indítványát. Alkalmat kíván adni a polgár- 
mesternek, hogy a jelentésre megadhassa az 
igazolást és kéri, hogy a jelentést adják ki 
a tanácsnak azzal, hogy a legközelebbi köz­
gyűlésen igazoló jelentéseket terjesszék elő.

Miután Mérő lentartotta indítványát, a 
főispán elrendelte a titkos szavazást, amely­
nek eredménye szerint 29 szavazattal 21 
ellenében a polgármester, valamint a főszám­
vevő ellen a fegyelmit megelőző vizsgálat 
rendeltetett el. A beadott 53 szavazólap 
között három üres volt.

A vasútállomás kérdésében elfogadták 
dr. Lallosevits János és dr. Donoszlovits 
Vilmos bizottsági tagok indítványát, hogy az 
a mostani helyén építtessék ki, a teheiforga­
lom lebonyolítása érdekében szükségessé váló 
kibővítés a nemesmiliticsi ut irányában tör­
ténjék. Ezzel a határozattal a vasúti állomás 
kibővítésének kérdése ismét sutba került.

A közgyűlés szabályrendeletet alkotott, 
amelyben kimondja, hogy évenként a polgár- 
mestert 7 heti, a többi tisztviselőt 5 heti, a 
segéd- és kezelőszemélyzetet 4 heti, a szol­
gákat pedig 2 heti szabadság illeti meg min­
denkor, ha azt a közszolgálat érdeke megengedi.

Elhatározta a közgyűlés, hogy néhai 
Faleione Gyula es néhai Gyalokai Rozália, 
valamint Papházi Döme arcképét megfesteti.

A rendűi kapitányi hivatal személyzeté­
nek szaporítása ügyében a főkapitány elő­
terjesztését egy bizottságnak adták ki tanul
mányozásra. — A bejelentő hivatalra vonat­
kozó előterjesztés a napirendről levétetett.

A városi pótadót 7%-kal a közgyűlés 
leszállította s ezenkívül még egy csomó köz­
érdekű apróbb ügyet tárgyalt le.

imirkixivH luv/y.íi

A Bács-Bodrog vármegyei Tulipán Házi­
ipari Szövetség háziipari kiállítás költ­
ségeinek fedezésére rendezett műked­

velő előadása.
A nemzeti ellenállás idején az igaz hon­

fiakat a tulipán egyestlé. Nem volt széles e 
hazának egyetlen zuga sem, ahol tulipán- 
szövetség ne alakult volua, de azóta nagy idő 
múlt el. Akadtak vidékek, ahol a pislogó láng 
lel lellobbaut, de csak azéit, hogy annál 
szembetűnőbb legyen hirtelen kimúlásuk. Nem 
igy történt azonban nálunk, hol az igaz, ön­
zetlen lelkesedés — s nem a szalma láng — 
szülte a jó eszmét. Ha a jó eszme másutt 
csak tengődik, annak egyik nagy oka bizo­
nyosan az, hogy a megvalósítására alakult 
egyesület nem dicsekedhetik oly odaadó, fá 
radságot nein ismerő, az eszme érdekében

Fernbach Károlynóban a zombor. tulipán- 
szövetség tisztel. Fenkölt honleány. leik«. 
lohadó lelkesedése, erős akarata, találékony 
tettvágya biztos záloga a sikernek, fernes 
elke jól tudta, hogy a közönségnek, kivált a
zomborinak nyújtani is kelV uT ,’™ 
hazafias vagy jó cselekedetre kapható legyen.

Um - neh1
súlyát, nem ismert fáradságot, e es stemme 
maga köré gytljtrén « if)™**»*. ff"‘“
a hantot a terpeetkedö kötömböeséggal, föl- 
vette pedig ~ mint most már megállapítható 
— fényes sikerrel.

A megismétlés mellett is kicsinek bizo­
nyult a színház. Sokan kiszorultak így >8. 
akiket pedig a tulipán jelében nyilvánuló 
hazatiság egyesitett, azokkal a szerencsésekkel, 
akik bejuthattak a színházba.

A műkedvelők tizenhat tagú zenekará­
nak művészi játéka elsősorban hegedűmüvó 
szűknek, Csavojácz Jánosnak érdeme, kinek 
művészi vezetése kényesebb Ízlést is kielégítő, 
összbangzatos játékot csalt ki a műkedvelő 
karból.

De nem kicsinylendő az a fáradság sem, 
amellyel Tomcsányi Aladár a művész kezére 
játszott. A fényesen sikerült est összes par­
titúrái az 6 keze munkája Oly fáradság ez, 
melyet csak hozzáértő ember képes kellőleg 
felfogni és méltányolni. Az ó érdeme a
vegyeskar betanítása is

Végül nem hagyhatjuk szó nélkül 
Giovanni Carbone táncmester fáradozását sem, 
aki szintén nehéz feladatot oldott meg a 
fátyol-tánc betanításával.

A mesternek is módja volt meggyőződni 
arról, hogy közönségünk nem hálátlan az 
érdemmel szemben.

A műkedvelők zenekara Mayerbeer 
„Koronázási induló“ ja nyitotta meg a gazdag 
műsort Csavojácz János vezette a zenekart, 
melyben dr. Rihiczey Kálmán, Krúdy Géza, 
Heisinger Antal, Tantner Ottó, Salgó László, 
Alföldy László, Margalits István, Szántó 
Károly, dr. Németh Arthur, dr. Henneberg 
Géza, Major József, Marschall Béla, Tomcsányi 
Aladár működtek közre. A pompás művészi 
játékot a közönség zajos tapsviharral jutal­
mazta. Még a koronázási induló fülbemászó 
akkordjaiba merült a közönség, midőn a hir­
telen felgördült kordina a „Robinsonok" szi­
getére vezette a közönséget Szondh István 
Hamilton-Kruzvetja, Konyovits Antal Villije a 
hivatásos színészek között is megállhatta volna 
helyét.

Jovánovits Leona O'ympia szerepében 
elragadóan bájos volt s nem kevésbé meg- 
uyerőek biztos fellépésükkel, édes csicsergő 
hangjukkal Predragovics Linci, Vojnits Ilonka, 
Ratkó Ilonka, üehriug Miéi és Szlávy Erzsiké.
A fényes sikerből méltó rész illeti a férfiakat 
is dr. Moldován Lajos, Ribiczey Nándor, a 
berúgott jós Klemm Gyula és Aszklepissz, 
Jelich Mihály. Harmadszor a vegyeskar, Cser- 
natony Aladárnó, Eőry Andrásáé, Major 
Józselne, Törös Sándorné, Triscbler Gyulánó, 
Major József, Bárdos Ármin, Fodor Mihály, 
Kiss Mátyás, Székely Béla, Marschall Béla, 
Essigmann Károly, Rácz Soma mutatkozott 
be a közönségnek. A tapsvihar meggyőzhette 
őket, hogy mily sikeresen működtek. Nem 
kevésbé emelte az est fényét a Giovanni 
Carbone betanította fátyoltánc. A közönség 
igazán zavarban volt s nem tudta vájjon e 
16 kis tündér Halász Magda, Husvéth Mariska, 
Jusits Margit, Kaich Erzsiké, Kekezovich 
Aranka és Piroska, Pekánovits Mici, Predrá-
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Szlávy Ilonka, Szlávy Erzsiké, Szl&vy Aranka, 
Vojnits Ilonka, Zombory Erzsiké, Zombory 
Ilonka tanulékonyságát honorálja tapsviharával, 
vagy a mestert hívja a lámpák elé. A növen­
dékei között megjelent mestert zugó taps 
viharral jutalmazta a közönség

A megismételt fátyoltánc után Strauss 
Ede keringöjét, a Fess szellemeket játszotta 
a műkedvelők zenekara előbbi számához ha­
sonló sikerrel

Nagy hatást ért el dr. Zátonyi Dezső 
„A léha“ c zenés magánjelenetóvel Sőt a 
a második este nem térhetett ki a közönség 
zajos tetszése következtében egy úgynevezett 
rádás szóm elől sem.

A furfangos rendezőség, hogy ébren 
tartsa a közönség kimerülő figyelmét, a leg­
hatásosabb pontokat utoljára hagyta. Jovano- 
vits León „Szent Mikulás“-ával teljesen le­
bilincselte a közönséget, sőt még akkor is 
ennek hatása alatt állott, mikor a függöny 
újra felgördült s Prokópy Imre érces hangja 
megcsendült A közönség meghatottan hall­
gatta Kerner Jenő „A magyar dal“ cimü 
melodrámáját az ő művészi szavalatában, me­
lyet a műkedvelők zenekara és a kaszinó-egyesü­
leti dalárda támogatott a költemény változó 
hangulatainak tolmácsolásában. Különösen 
gyújtó hatásúak voltak lelkesítő részletei. Az 
áhitatos csend után riadó dörgéssel ujult fel 
a taps, midőn a Kossuth-nóta hangjai fel­
csendültek, majd pedig az Apothoezis kereté­
ben, melyben az összes közreműködők részivel- 
tek és amelynek művészi összeállítása Fern 
bach Károiyné Öméltósága Ízlését dicséri, szivet, 
lelket magával ragadó lelkesedéssel a magyar 
nemzet fohásza: „Hazádnak rendületlenül légy 
hive oh magyar.“

Háziipari felülfizetés: Fernbach Károiyné 
24 kor., Alföldi Gedeonná 20 kor., Gfrerer 
Miklós (Budapest) 20 kor , Szemző Gyula 8 kor, 
Szilágyi Mór dr. 5 kor., Ambrozovits Emilia 
5 kor., dr. Bruck Jenő 4 kor., özv. Uhlyarikné 
3 kor., összesen 89 korona, amelyért a ren­
dezőség ezúton mond köszönetét.

A rendezőség mindazoknak, akik a nemes 
cél érdekében közreműködni avagy jótékony 
adományokkal hozzájárulni szívesek voltak, 
ezúton is hálás köszönetét nyilvánítja.

Az előadás után az Elefánt-szálló ter­
meiben táncra perdült a fiatalság. Jelenvoltak :

Asszonyok: Fernbach Károiyné Öméltó­
ságával az élén Csernátonyi Aladárné, özv. 
Csihás Benőné, dr. Danninger Ádámná, Eőry 
Andrásné, dr. Eperjesy Béláné, dr. Falcione 
Árpádné, Gehring Edéné, özv. Gerlinger 
Pálné, Gyurisits Györgyné, Heizinger Antalné, 
dr. Halász Dávidné, dr. Jovánovits Józsefné, 
Jusits Antalné, Kaich Miklósné, Karácson Gyu- 
láné, özv. Kekezovits Mátyásné, Koczkár Zsig- 
mondné, Komáromy Gyuláné, Krúdy Gézáné, 
Major Józsefné, Mátrai Zsigmondné, özv. Ore- 
hoja Sándomé, Petonszky Józsefné, Popovits 
Aurélné, Popovits Sebőné, Purman Gézáné, 
Ratkó Zsigmondné, Sauer Jenőné, özv. Sauer 
Sándomé, Szedressy Ödönné, Szlávy Ele- 
mémé és Péterné, Tárczay Istvánná, Tom- 
csányi Aladárné, Törös Sándomé, Trischler 
Gyuláné, Uriga Lajosné, ifj. Vojnits Istvánná, 
Zombory Lajosné.

Leányok: Csihás Erzsi és Lusi, Fembach 
Zsuzsi, Gehring Lenke és Mici, Heizinger 
Aranka, Halász Magda, Husvéth Mariska, 
Jovánovits Leónka és Maliid, Jusits Margit, 
Kaich Erzsiké, Karácsony Margit és Olga, 
Kekezovits Aranka és Piroska, Kockár Ad­
rienne és Zseni, Orehoja Ella, Popovits Ka­
tica és Olga, Purman Aranka, Ratkó Babi,

Szlávy Aranka, Erzsébet és Ilona, Vértesi 
Beba, Vojnits Erzsiké és Ilonka, Zombory 
Erzsiké és Ilonka. —6.

Nyomdászaink mulatsága.
Műkedvelői előadásra, hangversenyre 

nem azért megy az ember, hogy filozofáljon 
és problémákon törje a fejet. Nyomdászaink 
tegnapelőtt rendezett műkedvelői előadásán 
azonban probléma előtt állottunk. Reklami- 
rozva még ennyire mulatság nem volt, mégis 
kongó páholyok és majdnem üres nézőtér 
áhítoztak a szereplőkre.

Itt probléma előtt állok. Hogy mun­
kásaink nem számítottak városunk crémjére 
annyi bizonyos. Nem számítottak az úgyne­
vezett középosztályra, amelyhez a tisztvise­
lőket és előkelőbb polgárokat sorozzuk, de 
igen is számítottak a nyomdatulajdonosok 
főnökeik családjaira, a kereskedőkre és ipa­
rosokra.

Reményükben nagyon — de nagyon 
csalódtak, mert akikre nem számítottak, azok 
távol is maradtak, akik viszont a mulatsá­
got bazirozták, nem vettek részt.

Külön fel kell említenem egy könyv- 
kereskedő és nyomdatulajdonost, akinek 
nyomdájában szervezetlen munkás dolgozik, 
ennek dacára ez a tulajdonos Kollár József, 
nemcsak az előadáson, de a mulatságon is 
részt vett.

Közönségünk soha humánusabb ügyet 
— mint ezt, amely Óbudán egy tüdövészelleni 
szanatórium felállítását célozta — nem pár­
tolhatott volna.

Eltekintve attól, hogy nyomdászaink az 
előzőleg megtartott műkedvelők miatt a vá­
rosi színházban főpróbát nem tarthattak és 
ezért a hely szokatlansága miatt az előadók­
nál néha habozást észleltünk, műkedvelőktől 
megszokott közepes színvonalon jóval maga­
sabb volt. Gárdonyi Gézának egy felvonásos 
vigjátéka: „A nökérdés“ gördülékeny szép 
előadásban tárta elénk a Rózsaszínű kürt 
feminista nőegylet gyűlését. Lukits Andrásné 
(Virágh Erna) komoly készültségre valló já­
tékával, ügyes és szép alakítást nyújtott. 
Varga Mariska (Lili) hálás szerepének leg­
kisebb részét is megragadva kacagtató naiv- 
sággal vázolta. Vits Jánosné (Doroghy Zelma), 
Pavkovits Katica (Horgosa Gitta), X arga Vc- 
ronka (Kárffy Olga) a férfiak rosszaságát nyíl­
tan elitélő, de utánuk titokban annál inkább 
lelkesülő feminista egyesület tagjait kitünően 
személyesítették meg. Jó volt Lusztig Mór 
(Ágoston inas) és Konyovits György (Weöreösy 
tengerészhadnagy). Az ..Angol kisasszony“, 
Morvay egy felvonásos bohózata, kacagtató 
humorával állandóan derültségben tartottaa kö­
zönséget. Varga István(Libucz Gergő) a papucs- 
hős hétszilvafás magyar nemest, aki mostoha­
leányával Jenöfi Mariska (Ida) erőnek-erejé- 
vel megakarja tanítani az angol nyelvet, aki 
nem az angol nyelvért, mint Rudnyák Nándor 
(Libucz unokaöcscséért) epekedik. Különösen 
tetszett Lukics Andrásné (Magdaléna) tempe­
ramentumos játéka és XXeindl József félszeg 
Mukija. Előadás után az Elefánt-szállodában 
tánc és világposta volt. A legtöbb levelező­
lapot Nagy Veronika adta el és Puchcrt 
Éva kapta. Mindketten szép ajándékban 
részesültek. A helybeli sajtó képviseletében 
megjelentek Rácz Soma, Tomcsányi Aladár, 
Lithway Béla és Hegedűs József.

Nagyjából sikerült a mulatságon részt­
vevő leányokat is összeírnunk : Jenőfi Mariska,

Varga Veronka és Mariska, Raics Juliska, 
Markovits Katica, Hoskovity Teruska, Ginál 
Rózsika, Obuskovity Darinka, Basity Katica, 
Nagy Veronka, Ninkov Katica, Sztipancsevits 
Etelka, Stefanovits Mariska, Ujkéry Teruska, 
Bischoff Lenke, Kuntits Juliska, Parcsetits 
Idus, Kuntits Annuska, Hajós Mariska, Bauer 
Margit, Mándits Klára, Krizsák Juliska, Csu- 
várdits Annuska, Elmer Erzsiké, Gütlicher 
Jozefin, Dédits VTidoszava, Bábits Annuska, 
Pfeifenróth Katica, Veliczky Mariska, Cse- 
lyuszka Annuska stb.

Felülfizettek : Oblát Károly nyomtatvány 
fejében 40 kor., Bittermann Nándor és Fia 
cég nyomtatvány fejében 30 kor., Bittermann 
Sándor jegymegváltás cimén 5 kor., Első 
Magyar Betűöntődé r.-t. (Budapest), Bosnyák 
Ernő, Goldzicher Géza (Budapest) 10—10 
kor., Szemző Gyula, Koczkár Zsigmond dr., 
Falcione Árpádné, dr. Jovánovits József, 
Kollár József 5—5 kor., özv. Fembach An­
talné, Alföldy Gedeonné, Horvátovits Sztipó 
4—4 kor-i dr. Simonovits, dr. Pataj Sándor 
3—3 kor., Szondy Mátyás, dr. Feles Adolf, 
Schlieszer Testvérek, Priesz Károly, N. N., 
Raab János (Hódság), Berkovits Márk (Kula), 
N. N., dr. Poór Béla, N. N. 30-as számú 
jegy, Partlits Károly, dr. \V7ollheimer Józsefné 
2—2 kor., Czettl Vilmos 1 kor 50 fül., özv. 
Spitzerné, N. N., N. N„ N. N., Hermanecz, 
Singer Samu, N. N., Kuntits Antal, Pletiko- 
szits Ágoston, Baranyai Károly, Muzsik An­
tal, Ujkéry Antal, Dédits Csedomir, Raics 
József, Weindl Józsefné, Mack Gáspár 1—1 
kor., Lukács Ferenc, Popovits Demeter 
80—80 fül., Lett Franciska 40 fül. — Fo­
gadják a nemesszivü adakozók a zombori 
könyvnyomdászok hálás köszönetét.

A hódsági olvasókör álarcos bálja.
Páratlanul fényesen sikerült a hód­

sági olvasókör február 15-iki álarcos bálja. 
A Huk-féle szálloda nagytermét és a köri 
helyiséget valóságos pálmaligetté varázsolta 
a rendezőség. Kétezer gyertyaláng erejű vil­
lamos körték és ivlámpák szórták fényes 
sugaraikat a pálmák közé s a roppant erős 
világításban pompás képet nyújtottak az 
álarcosok színes jelmezei. Nagyon ízléses volt 
a köri helyiségben külön felállított cukrász 
pavilion.

Jelen voltak hölgyek jelmezben: Brun­
ner Dezsőné mint szitakötő, Bertits Aranka 
mint dalmát leány (Vajszka), Beck Irén Pie- 
rette, Beck Emma Polisinell, Berzenkovits 
Irénke mint igen kedves lengyel leány (Bács- 
ujfalu), Csata Giza mint sokac leány, Érti 
Jánosné mint treff dáma, Érti Ferencné vörös 
dominóban, Himmelsbach Erike mint cigány 
leány (Militics), Hűek Mariska katica bogár 
kosztümben, Handler Margit mint igen csinos 
cigány leány (Paripás), Klein Ilonka szép 
rózsajelmezben (Militics), Kaich Erzsiké mű­
vészi góthikus jelmezben (Zombor), Korény 
Ella téli jelmezben, Katona Dódika mint 
gyönyörű dalmát leány, Lallossevits Tetus 
ízléses lila dominóban, majd művészi moha 
rózsa kosztümben, Leschediczky Mariska telet 
jelképező kosztümben (ilyen téltől azonban 
nem fázik az ember), dr. Orth Mihályné igen 
helyes sárga ördög jelmezben (Pincéd), Pein 
Zsófia mint elszászi leány (Dcrnye), Resch 
Laura csinos pillangó kosztümben (Bács), 
özv. Szaich Emilné mint németalföldi előkelő 
nemes hölgy, Szemző Károiyné fekete domi­
nóban, majd gyönyörű, művészi Ízléssel össze-
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állított krizantenum jelmezben, Szakai! Mar 
git remek szép kosztümben mint pierette, 
Szabó Eta konfettis jelmezben (Vajszka), 
Szauter Hermin mint magyar menyecske, 
Stein Irma helyesen megválasztott jelmezben 
(Militics), Trischler Gyulám; pompás, igen 
eredeti ördög jelmezben (Zombor), Irischler 
Fcrencné keleti kosztümben, dr. Tóth Gyuluné 
mint igen kedves halász leány, Trischler 
Emma igen szép rokokó jelmezben, \áczy 
Irma Ízléses kukorica jelmezben. X áczy Riza 
eredeti hónapos retek jelmezben, Villman 
Irma roppant kedves bohóc jelmezben.

Jelen volt hölgyek jelmez nélkül: Arnold 
Aranka (Bácskeresztur), Berzenkovits Péterné 
(Bácsujlalu), Beck Józsefné, Bertits Flóriánná 
(Vajszka), gróf Bombelles Alajosné (X ajszka), 
Brandecker Fcrencné, Dobsinszkv Lodomérné 
(Dernye), Fodor Sebestyénné, Handler Jó­
zsefné (Paripás), Hippich Istvánné, Hüli Ist­
vánná, Hrubián lllésné, Hausz Kercsztélyné, 
Hauswirt!) Antalné, Hajósevits Mariska, Kis 
Kelemen Istvánné, dr. Knézy Lehelné, Korény 
Béláné, dr. Kőim Guidóné (Militics), Klein 
Vilmosné (Militics), Kaich Miklósné (Zombor), 
dr. Legrand Fcrencné, Leinweber Györgyné, 
Leschediczky Fcrencné, dr. Liely Józsefné, 
Leszmeiszter Antalné, Maár Józsefné (Mili­
tics), Oriolt Péterné, özv. Pilz Albinné, PfalT 
Györgyné (Szilberek), Rausch Alfrédné, Réh 
Jánosné, Resell Fcrencné, Resch Józsefné 
(Rács), Rumbaeh Lajosné, Rausch Ldéné, 
Szemző Istvánné (Kerény), Szarvas Sándorné, 
Szelinger Mátyásné (Militics), Sehlotzer Fü- 
löpné (Militics), dr. Trischler Aladárné, TulT- 
ner Péterné, TulTner Jánosné, Turmatm La­
josné, XX issinger Richárdné, Váczy Jánosné.

Az. urak közül is nagyon sokan jelen­
tek meg jelmezben. Igen elegáns márki volt 
Tripolszky Béla (Rács), méltó partnere Lallos- 
sevits Gyurica (Zombor), igen eredeti jelen­
sége volt Szemző Mátyás Pista bohóc jel­
mezében, valamint Szemző Károly török-basa 
kosztümjében, gyönyörű szép és igen Ízléses 
volt Geier Henrik fehér atlasz matróz fiú 
jelmeze; Leinweber György, mint zenebohóc 
általános tetszést keltett; szép volt Pein 
Gáspár XIV. Lajos korabeli jelmeze; dr. 
Schutz Miklós, mint százesztendős jövendő 
mondó kellett méltó feltűnést. Jelmezekben 
jelentek meg a fenti urakon kívül még sokan.

Szemző Károly ötletéből a „Gyermek­
védő Liga“ javára szavazást rendeztek a 
legszebb jelmezre; a legtöbb szavazatot 
Klein Ilonka k. a. nyerte el rózsa jelmezével. 
Körülbelül ISO korona tiszta jövedelem jut 
a ligának.

A cigányzenét Sipos Ferkó zenekara 
szolgáltatta. A mulatságon uralkodott jó kedv­
nek jellemzéséül csak annyit, hogy reggel 8 
órakor még táncoltak a párok.

Válasz a jajgatónak.
Nem gondoltuk volna, hogy amit eddig 

soha meg nem cselekedtünk, kénytelenek le- 
Műnk egyszer saját üzleti és személyes dol­
gaink szószólójává tenni lapunkat.

Oblát Károly lapkiadótulajdonos ur azon­
ban nem úgy gondolkodik, mint mi, hanem 
- illik ide, .Ilik oda - lapját használja fel 
arra, hogy a kenyéririgység történelmében is 
példátlanul álló vak szenvedelemmel nekünk 
rontson s ezzel rá kényszerít bennünket is, 
hogy ugyancsak lapunkban tárjuk fel a rossz­
akarat forrását, melyből fura vádjai fakadnak 

A kirohanás szerint csoda nagy hatalom 
volnánk, melynek puszta óhajtása előtt a vár­
megye, a zumbori függetlenségi párt. és a 
zombori önsegélyző szövetkezet rabszolga módra 
meghajol. A gonosz indulatnak is készségesen 
adjuk meg a felvilágositást, hogy nem mi 
erőszakoltuk a vármegyére nyomtatványainkat 
és a hivatalos lap kiadását, hanem a vármegye 
kötött reájuk velünk szerződést s az is a bel 
ügyminiszterium jóváhagyásával; a Báesme- 
gyei Függetlenség hirdetési dijait sem mi 
veszünk fel, hanem maga a zombori függet­
lenségi párt, mint kiadó laptulajdonos, úgy 
hogy a hirdetések átcsempészése a Bácskába 
minden haszon nélkül volna; végül a 200) 
korona tiszteletdijat sem Bittermann Nándor 
szabta meg magának, hanem az önsegélyző 
szövetkezet szavazta meg

Ha mindez fáj Obláth urnák, forduljon 
fájdalmára gyógyító Írért ezekhez a körökhöz 

Az ingyenlakásra, a fix fizetésre, a rabok 
ingyen munkájára vonatkozó vádak képtelen­
sége annyira kirívó, hogy csak az elvakult 
kenyéririgység nem látja.

Végül még egy jóindulatú figyelmezte­
tést. Hogy végezzük mi a dolgainkat, abba 
ne igen üsse az orrát Obláth ur, mert nem 
lehetetlen, Imgy minden türelmességünk mel 
lett is még rá találunk koppintani. Megjegyzük, 
hogy e tárgyban ez végszavunk.

Bittermann Nándor és fia.

H i r e k.

LŐJ

Üzlet eladás.
Btizdán községben, egy 
jó forgalmú helyen levő

szatcdíideBitéssámgjáranit
szabadkézből eladom. g_i 
Bővebbet a tulajdonos :

özv. Rakovetz Jánosné.

Kinevezés. Gróf Mikes Zsigmond, 
Brassó vármegye főispánja Zsuffa Jenő vég­
zett joghallgatót, zombori földiriket kinevezte 
díjtalan vármegyei közigazgatási gyakornokká 
és szolgálattételre egyelőre az alispáni hiva­
talhoz osztotta he.

Kinevezés. A pénzügyminiszter Cse- 
lyuszka Lajos zombori lakost ideiglenes mi­
nőségű díjtalan számgyakornokká kinevezte 
és szolgálattételre a zombori kir. pénzügy­
igazgatósághoz osztotta be.

Uj helyiérdekű vasút. A hiva­
talos lap legutóbbi száma közli, hogy a Sza­
badka—-gombos—palánkat helyiérdekű gőz­
üzemű vasútról szóló törvénycikket 1908. 
február 10-én a király szentesítette.

Eljegyzés. Bittermann Jenő, a sza­
badkai takarékpénztár és népbank tisztvise­
lője eljegyezte szentiványi Joó Ellát, özv. 
szentiványi Joó Károlyné alsólehotai Scultéty 
Ilona leányát Szabadkán.

Edison színház. Varosunkban egy 
nagyobbszerü mozgófénykép-szinház, szép és 
igen tiszta vetített képekkel telepedett meg 
és naponta tart előadást a következő mű­
sorral : 1. A gyöngyhalász. 2. Anyós, mint 
kisértet. 3. Tábornok ur podgyásza. 4. Pénz­
hamisítók. 5. Sport Svédországban. 6. A 
gyógyszerész tévedése. 7. Gyászoló özvegy. 
Utazás Spanyolországban, 00 képben.

Hetivásár engedélyezés. A 
kereskedelemügyi miniszter Mohol községhez 
tartozó moholi—nagyvölgyi szállásokon min­
den hét szerdai napján sertés- és juhfelhaj- 
tással egybekötött helypénzszedés nélküli
lm!ivA»5Art

Madách-estély. L é v a y GyulaMadácTTnieTpretátor öt estén át mutatta 
volna be az egész Ember tragédiáját. Az első 
es e vasárnap volt. A színház azonban kon­
gott az ürességtől, annyira hogy a művésznek 
falán fele kiadását sem fedezte s a művész 
kénytelen volt a többi estékről lemondani. 
Sajnáljuk hogy közönségünket a hosszú színi 
évad* kifárusztolla s a farsangban mtóbb 
hódol Terpsichore istenasszonyuk, mert ezzel 
a magyar irodalom egyik legremekebb KJ01}* 
gyének jeles interpretációjától esett el. Errol 
győződtünk meg vasárnap este ,s, m.kor ujrj 
hallottuk a három első szín előadását. A 
művész előadását megszerezte egy par kisebb 
költemény elszavalásával is s ezekben is ér­
vényesült mértéktudó ízlese. talán egyszer 
jobb időben a Madách-estéket is veg.gelvez- 
hetjük tőle.

Felhívás a közönséghez. A
zombori „Napközi Otthon“ egyesület 1908 
évi február hó 22-én este /*9 órakor a 
Magyar Olvasókör összes helyiségeiben tánc­
cal egybekötött házias jellegű tombolát 
rendez. Az egyesület rendezősége a tombolát 
a beküldendő ajándéktárgyakból óhajtja 
összeállítani. Azért azon tiszteletteljes ké­
réssé! fordul városunk nemesszivü közönsé­
géhez, hogy az egylet közönségesen ismert 
jótékony céljára való tekintettel, ezen tom­
bola sikerét nagylelkű ajándékaival előmoz­
dítani kegyeskedjék. Az ajándéktárgyak leg­
később e hó 20-áig az egyesület alelnóknője 
Berlolino Sándorné úrnő elmére küldendők 
be. Az egyesület vezetősége a köszönettel 
vett ajándékokat hírlapikig is nyugtázni fogja.
Az estélyre szóló belépti jegy ára 2 korona, 
a tombolajegyé pedig 40 fillér. A magunk 
részéről szükségtelennek tartjuk a rendező­
ség ezen felhívását a nagyközönségnek kü­
lön figyelmébe ajánlani, hisz aki látta az 
egyesület helyiségeiben teljes ellátást nyerő, 
éhes és didergő gyermekliad étkezését, az 
bizonyára támogatni fogja erkölcsileg és 
anyagilag e nemes sikerrel működő egyesü­
letet humánus céljainak elérésében.

Nemzetiségi szervezkedés.
A nemzetiségi párlklub az újabban keresztül­
vitt szervezés folytán, három osztályra: ro­
mán, tót és szerb pártra oszlik. A párt, hogy 
a szervezéshez szükséges anyagi eszközök 
rendelkezésére álljanak, kültagokat és pártoló- 
tagokat vesz fel. A szervezkedést eddig csak 
a román és tót párt kezdte meg, inig a 
szerbek éppen nem mozognak, sőt a klub 
szerb képviselő tagjai nem is voltak jelen 
azon a konferencián, melyen az országos 
szervezést elhatározták. Xhilószinü, hogy a 
szerb nemzetiségi képviselők, akik mind a 
radikális párthoz tartoznak, a pátriárka­
választás után be fognak lépni a független­
ségi pártba.

Szelencaei bicskáé. Kirsner 
Márton (Bicskára) azok közül a suhancok 
közül való, akik nap-nap után veszedelmessé 
tetté* a szelencsei városrészt. Ez egyszer 
sikerült öt a rendőrségnek elcsípnie. Folyó 
hó 16-án '/,9 órakor a Sziváci-uton egy 
részeg alak vánszorgott végig, amidőn az 
Erzsébet-liget sarkára ért, szemközt jött vele 
Halász rendőr felesége. Amidőn a szegény 
asszony mit sem sejtve elhaladt a részeg 
bestia mellett, ez bicskájával több szúrást 
ejtett rajta. Tette után dühöngeni kezdett 
és egy az utón menő kocsi után vetette 
magát és bicskáját a ló szügyébe szúrta. A 
rendőrség letartóztatta a veszedelmes embert 
és átkisérte az ügyészséghez.

Elfüstölt milliók. A magyar ko­
rona országaiban 1907. január elsejétől szep­
tember hó végéig elkelt dohánytermékekről 
a dohányjövedek igazgatósága most tett közzé 
statisztikát és ennek adatai szerint a jelzett 
idő alatt összesen 89.463,620 korona 63 fillér 
értékű dohánynemü fogyott el, ami a múlt 
esztendei bevételhez képest 1.259,187 korona 
88 fillérnyi többletet mutat. A statisztika sze­
rint az általános forgalomban levő gyártmá­
nyokból elkelt: burnót 27,728 korona érték­
ben, pipadohány 393.524,510 csomaggal, szi­
var 421.722,228 darab, szivarka 1.306,860,383 
darab, lugvizkivonat 9485 korona értékben.
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kelt: burnót 61 korona értékben, pipadohány 
189,091 csomaggal, szivar 10.836,019 darab, 
szivarka 67.014,885 darab. Azaz az egyes 
szállítmányokból pénzértékben kifejezve : az 
általános forgalomban levő gyártmányokból 
eladtak összesen 81.718,852 kor. 96 fill., bel­
földi különlegességi gyártmányokból 7.509,811 
korona 36 fillér, külföldi különlegességi gyárt­
mányokból 1.494,144 korona 19 fillér.

Eljegyzés. Len berth János a 
zombori villany-telep főgépésze, eljegyezte 
Horváth Erzsikét.

líérmegyei közgyűlés. Bács- 
Bodrog vármegye törvényhatósági bizottsága 
folyó hó 25-én a vármegye székháza nagy­
termében rendkívüli közgyűlést tart.

Ismét a szesz. Ószivácról Írják: 
Újra és újra a szesz, az átkos szesz gyil­
kosságba kergetett egy embert. Vlaskalits 
Acó Alexa ósziváci borbély, aki a korcsma­
látogató iszákos ember hírében áll a község­
ben, e hó 13-án ismét mulatott s vig 
tamburaszóval kisértette magát végig az utcán 
a kora esteli órákban. A zenére és a kur- 
jongatásra az emberek előbujtak házaikból, 
hogy megnézzék, ki az, akinek ilyen jókedve 
van. Pein Lyubó ósziváci földbirtokos is 
kiállt a kapuja elé, nem sejtve, hogy ezt a 
kíváncsiságát életével fizeti meg. Vlaskalits 
Acó Alexa Ószivác főutcáján végig minden­
kit szidott. Mikor Pein elé érkezett, ott is 
káromkodott s mikor Pein megkérdezte, 
hogy miért szidja, válaszul bicskájával elő­
ször a szemébe szúrt s utána a mellébe 
mártotta a kését. Pein egy hang nélkül 
összeesett s nyomban meghalt. A kés pen­
géje a bal bordák között a szivébe hatolt s 
rögtöni halált okozott. A gyilkost a csendőr­
ség nyomban elfogta.

Egy kis fiú szörnytette. Apa­
tini tudósítónk jelenti, hogy Wettermayer 
József ottani halászmester inasa körülbelül 
10 nap előtt eltűnt. A gazdája eltűnését 
rögtön bejelentette, de a nyomozás ered­
ményre nem vezetett. Folyó hó 15-én a 
holt Dunaág nedves partjában egy pásztor 
oszlásnak indult fiuhullát pillantott meg. A 
hullának a keze és a lába erős zsineggel 
volt összekötve. A leletről rögtön jelentést 
tett és a csendőrség megállapította, hogy a 
hulla az eltűnt Böhm József 16 éves halász 
inas holtteste és hogy a fiú gyilkosság áldo­
zata lett, mivel koponyáján hatalmas nyílás 
tátong s testén több kisebb zuzódás látható. 
A nyomozás folyamán sikerült már a tettest 
is Siber Ferenc halász inas személyében le­
tartóztatni. Elmondta, hogy január hó 13-án 
együtt volt Bőhmmel a halászházban, ahol 
az őt állandóan boszantotta és sértegette, 
erre ő a kezében levő baltával hátulról 
fejbevágta, aki szó nélkül lerogyott. Ö erre 
nagyon megijedt és az eszméletlent hóval 
kezdte dörzsölni, de nem tért magához. 
Hogy a büntetés elől megszabaduljon, össze­
kötötte a hulla lábait és behúzta az erdőbe. 
A gyilkos suhancot letartóztatták és átkisér- 
ték az ügyészséghez.

Gyermekrabló vagy részeg ?
Szerdán délelőtt Jaksa József óbecsei korcs- 
máros két és féléves kis leánykája kint ját­
szadozott az ipartestületi vendéglő előtt. 
8—9 óra tájban arra ment Novákovits La­
jos cigány lókupec és a vidáman játszó kis 
leányt ölbe kapta és vele elszaladt. A kis 
leány hangos sikoltozására kijött annak édes 
anyja is az utcára és a cigány után kiabált, 
de ez mit sem adva rá, tovább ment a kis 
leánykával. Ekkor Jaksáné férje is kisza­
ladt az utcára, mire a cigány letette a kis 
leánykát és tovább iramodott. Jaksa feljelen­
tésére a rendőrség pár óra múlva elfogta 
Novákovits cigányt, de az oly tökrészeg volt, 
hogy kihallgatni egyáltalán nem lehetett. 
Estefelé, amikor már kijózanodott, vallatóra 
fogták, de oly részeg volt, hogy még arra 
sem emlékszik, hogy holt járt délelőtt, kü­
lönben is gyermekre egyáltalán — mint 
mondja — szüksége nincsen, mert igy is 5 
purdé vacog kint a sátorában. A további 
vizsgálat folyik.

Randevúról a fogházba. Rend­
kívül mulattató ügyet tárgyalt a minap egyik 
vidéki törvényszék. Bánya János bogyiszlói 
éjjeli őr feltűnően csinos, szemrevaló feleséget 
tartott, aki állandóan visszaélt az ura foglal­
kozásával. Mialatt a férj a falu másik végén 
őrizte a mások családi nyugalmát, felesége 
a puha, meleg fészket osztotta meg egy daliás 
legénnyel, Grva Borsi Józseffel. A szerelmi 
találkákat az éjjeli órákban rendezték. Borsi 
József a nyitott ablakon át bemászott a la­
kásba és hajnalig ott maradt. A múlt nyáron 
súlyos baleset érte a besurranó szerelmest. 
Az egyik éjjeli őr, a férj hivataltársa, azt 
hitte, hogy tolvaj lopódzik a lakásba és egy 
másik őrrel együtt utánna osont. így aztán 
a szerelmi találka más fordulatot vett. Az 
okos asszony egy pillanat alatt átlátta a fe­
nyegető helyzetet és remegve panaszolta el 
az éjjeli őröknek, hogy ő nyugodtan szender- 
gett az ágyában, mikor egy sötét alakot látott 
maga előtt, aki átsurrant a másik szobába. 
Az őrök utána mentek és nyakoncsipték, 
mire az asszony, hogy a becsületét meg­
mentse, magánlaksértés miatt följelentést tett 
a póruljárt szerető ellen. A törvényszék előtt 
beismerte Bánya Jánosné, hogy leánykorában 
viszonya volt a vádlottal, de az asszonyi 
becsülete olyan fehér, mint a leesett hó. A 
törvényszék ezt el is hitte és hatheti fog­
házra ítélte Borsi Józsefet. A férj pedig a 
felesége ártatlanságának szent tudatával, 
vidáman, mosolygó arccal hagyta el a tár­
gyaló termet.

Véres verekedés. Garán múlt 
vasárnap délelőtt 10 órakor a gazdakör­
ben foglalatoskodó Tóth Jenő kántortanitót 
Gatti Mihály és fia Antal leütötték. A két 
támadó Tóth kántornak már évek óta hara­
gosa és oknélküli boszujukat most töltötték 
ki a szerencsétlen emberen. A súlyosan sé­
rült ember a bünfenyitő feljelentést megtette.

Gyanús halál. Tóth Lajos pacséri ille­
tőségű napszámos pár évvel ezelőtt család­
jával együtt kivándorolt Németországba. Úgy 
látszik, hogy nem valami rózsásan ment a 
dolga, mert kényszer-útlevéllel küldték haza. 
Csütörtök éjjel érkezett meg Tóth a család­
jával a rókusi pályaudvarra. Amint Tóth a 
vonatból kiszállt, hirtelen rosszul lett és 
ájultan rogyott össze. A mentők szállították 
a közkórházba, ahol anélkül, hogy magához 
tért volna, reggelre kiszenvedett.

Ha lottha m vasztás.
A folyó hó 5-én megtartott Szabad Lyceumi előadáson 

előadta Fehér Jenő államépitészeti mérnök.

(Vége.)

Általában azt hiszik a legtöbben, hogy 
az ember holttestének az elégetése valami 
máglyán, nyilt tűzön történik. Hogy tehát a 
tüzelő anyagnak a hamva a koporsóéval és 
holttest hamvával összevegyül. Hát ez nagyon 
téves hiedelem.

Modern krematóriumokban a holttest 
sem a lánggal, sem a tüzelőanyaggal érint­
kezésbe nem jöhet.

Bármilyen különbözők is a halottégetési 
rendszerek, abban valamennyi krematórium 
megegyezik, hogy nem a tüzelőanyagból köz­
vetlenül kiáradó hőséget használják fel, ha­
nem azt az ennél összehasonlithatlanul ma­
gasabb temperaturát, amelyet oly módon 
érnek el, hogy a tökéletlen elégésből kelet­
kező szénoxid és szénhidrogén (Kollenwasser- 
strofT) gázokat szénsavval keverik és meg- 
gyujtják. Hanem azok a rendkívül magas 
temperaturáju lángok sem szolgálnak a holt­
test közvetlen elégetésére. Csak arra valók, 
hogy a generátornak a tűzálló falait fehér 
izzásig hevítsék. Amikor pedig elérték ezt az 
állapotot, akkor a gázokat és a lángot erre 
szolgáló szelepekkel a generátor belsejéből 
kizárják, ellenben szabad levegőt engednek

bele. Ezt az izzásban levő falak annyira föl­
hevítik, hogy az mintegy 1000eC melegséggel 
vonul át az égetésre szolgáló kamrán. Mikor 
fent a kápolnában véget ér a gyászszertartás, 
a koporsót erre szolgáló mechanizmus ide 
bocsájtja le, ahol csakis az állandóan be­
özönlő, magas fokra hevített levegő idézi elő 
a hamvasztást.

A koporsó nehány perc alatt eltűnik.
A cink körülbelül 440"C-nál olvad, 1000 C. 
mellett már nemcsak olvad, hanem azonnal 
cinkoxiddá változik, amely úgy elpárolog, 
hogy a hamuban még a nyoma sem fedez­
hető fel. A fakoporsó természetesen azonnal 
lángbaborul; de ez is néhány pillanat alatt 
elpusztul annyira, hogy a holttest.most már 
a kamra tűzálló chamottbúl készült rostélyán 
szabadon nyugszik s a tüzes levegő minden 
oldalról érheti. Rövid idő alatt izzásba jön 
az egész test s annak minden éghető alkat­
része hamuvá válik. Végre szétesnek a cson­
tok is ebben az irtózatos hőfokban s a 
holttestből semmi sem marad vissza, csak 
a csontok hamvai.

A koporsónak, a ruházatnak és a virá­
goknak a hamvai, szóval minden szerves 
alkotórésznek a hamva oly könnyű, hogy 
azokat a kamrában működő huzat elfujja ; 
ellenben a csontok hamva, amelynek a faj- 
sulya mintegy négyszer akkora, a kemence 
hamuterében megmarad és mentes minden 
idegen alkotórésztől. Főképen foszforsavas 
mészböl áll és súlya V/,—2 klgramm. A 
pietás kellő szem előtt tartása mellett arra 
szolgáló eszközökkel anélkül gyűjtik össze 
ezeket a hamvakat bádogból készült szelen­
cébe, hogy kézzel csak érintenék is. Ezt a 
szelencét rögtön, ott a helyszínén leolmozzák, 
az elhunyt nevét, születése és halálozási 
napját rápréselik, ki van tehát zárva, hogy 
valaha más ilyen szelencével összetéveszthető 
legyen. A hamvakat tartalmazó szelencét 
azután a hozzátartozóik rendelkezésére bo­
csátják, őrizzék meg úgy, ahogy nekik jól 
esik.

A hamvasztás egész procedúrája nem 
tart tovább jó szerkezetű krematóriumokban 
1—V5 óránál.

Az ember az önfentartás ösztönével 
születik és fátuma mégis a halál. Aki az 
életnek erre a megnyugtató végére gondol, 
sokaknak jól esnék az a tudat, hogy múlandó 
porhüvelyünket a haladó kultúrának ezen a 
már nem szokatlan gépezetén semmisittessük 
meg, ha a kaszásnak egykor útjába esünk.

Sokan ellenségei ennek a gondolatnak s 
mert hiszen a haladó korral nem minden 
gondolkodó szeret lépést tartani. Ezeknek az 
ellentéteknek az elsimítása pedig csak akkor 
várható, amikor mindnyájan a műveltség és 
a lelki megnemesedésnek valami igen magas 
fokára jutottunk, a tiszta látáshoz, az életnek, 
önmagunknak és egymásnak a tökéletes meg­
értéséhez. Én hiszek ebben a tökéletesedésben.

Országos zarándoklat Lour- 
desbe. Március hó 16-án mélt. Prohászka 
Ottokár dr. székesfehérvári püspök ur véd­
nöksége, Giesswein Sándor apátkanonok lelki 
vezetése alatt külön vonaton országos jellegű 
zarándoklat indul Velence, Milánó, Genua, 
Marseille érintésével Lourdesbe. Részletes 
felvilágosításokkal szolgálnak a Magyar Vta- 
zási Vállalat R. T. menetjegyirodái Budapest, 
Eskü-ut 3. és Erzsébet-körut 12.
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Eladó zongora.
Bővebbet

ifl. Kapitány Ferencnél
Bácsban.
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(Arlejtési hirdetmény.
Bácsfeketehegy község közönsége, 

törvényhatóságilag jóváhagyott végha­
tározat alapján uj jegyzői lakot építtet. 
Költségvetésileg előirányzott összeg 
32 000 kor., szóval: Harminckettőezer 
korona. Bánatpénz 3200 kor., mely 
az árlejtés napján készpénzben, vagy 
betétkönyvben leteendő. Költségvetés, 
terv és árlejtési feltételek nevezett köz­
ség jegyzői irodájában a hivatalos óiák

alatt betekinthetők.
Az árlejtés Bácsfeketehegy község 

tanácstermében 1908. évi február 
hó 27-én (csütörtök) délelőtt 
g őrskor fog megtartatni. Zárt aján­
latok nem fogadtatnak el.

Bácsfeketehegy, 1908. február 11.

Koz.női Dezső, Jozsa Lujos,

BiUeroans Mór és Fii
gggjj kő- és könyvnyomdája '
- — ZOMBORBAN,----------

a vármegy* palotájában,

Megrendelések a legröiidebb 
o idő alatt szállíttatnak, o 

*
Papír- és írószerek a bevásárlási áron.

Könyvkötői munkák
elfogadtatnak és a kiállítást áron 

szállíttatnak. —

Községi nyomtatványokból [gj

jegyző. biró.

Eladó.
Egy jó karban levő 

társaskocsi, úgyszintén 
több bérkocsi — hajtási 
joggal együtt — eladó. 
— Bővebb értesítést ad a 
tulajdonos

Becker <§ál
Ujverbászon.3-2

Árlejtés! hirdetmény.
Alulírott igazgatóság közhírré teszi, 

hogy a kalocsai gazdaság részére épí­
teni szándékolt 48 egyes cselédlak, 
tégla, mész és homok nélkül 100,038 
korona 02 fillérre előirányzott munkáit 
és anyagjait az igazgatóság hivatalos 
helyiségében

1908. évi március hó 2-án délelőtt 10 órakor
nyilvános zárt írásbeli árlejtésen kívánja 
biztosítani.

Csakis az árlejtés előtt beérkezett 
1 koronás bélyeggel ellátott zárt Írás­
beli ajánlatok, melyek a föltételeknek 
megfelelnek, fognak figyelembe vétetni.

Egyes, vagy kisebb számú cseléd­
lakokra is lehet ajánlatot tenni. Az 
ajánlati összeg után 5°/« bánatpénzt 
kell az uradalmi főpénztárnál elhe­
lyezni, avagy az ajánlathoz csatolni.

A terveket és költségvetést az igaz­
gatósági irodában a föltételekkel együtt 
bárki is megtekintheti, 6 koronáért pe­
dig azok másolatát bárki is megszerez­
heti, inig a készlet tart.

Kalocsa. 1908. évi február hó 1-én.

fip_ JE
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aöKmáffi, né I
fOBllAi S nagy raktár.

60-12

Telefonszám i 18

KAPHATÓK MINDEN. JOBB 
PAPÍRKERESKEDÉSBEN

mm

^ Eredeti ivéd gyártmányú ____

BOUNDERS NYERSOLAJMOTOROK 
és NYERSOLAJLOKOMOBILOK

Ezernél
több

üzemben!

Ezernél
több

üzemben!
•—53

Ütemük a létető legolcsóbb, legmegblihatóbb.

8-3 Érseki Uradalmit Igazgatósága.

Szerkezetük szabatos, könnyen érthető, könnyen hozzáférhető, — a por elöl védve van.
leselőines nem kell gepési. -------------- legtndttii után nem kell felügyelet.
Pénzügyőri felügyelet nincsen — Bármely ttsemhes és bárhol hiesnálheták. ___
■etetek 3-től 100 lóerőig ét feljebb. — Lokomobllok Mél 20 lőerőig. “W
Szakszerű felvilágosításokkal, árjegyzékkel, ajánlattal ál referenciákkal kívánatra díjmentesen szolgál

SCHVAKCZ JÓZSEF ÉS TAKSA gépraktár és műszaki iroda 
BUDAPEST, V„ VácI-körnt 26. - Távirati cím „USZu“ Budapest.
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A magyar királyi államvasutak téli menetrend^.
ÉRVÉNYES 1907. ÉVI OKTÓBER HÓ 1-ÉTŐL. _______________

Viasza

gyorsr. izem. V. I izem. v. ■sem. v. gyom. 1 izem. v. | izem. T. 1

7.00
10.16

7.16
12.37

1.66
9.16

3.20
6.86

1910
3-54

ind. BUDAPEST k. p. u. érk.
érk. SZABADKA ind.
1 J C7 AD AIWA Átír

5.60
11.60

1« 91

izem. v. gyors*, szem. v. tr. is. is. | gyors?.
1015
5.06

100
951

1.66
1.68

U.05 
11.28 
11.87 
11 51 
12,0? 
1880

1 66 
8.22 
8.47 
8.07 
3.87 
3.43 
4.03

4.15 $.48 6.30
4.43 7.10 6.02
6.09 7.26 6.27
6.36 7.42 7.06
6.65 755 7.87
6.17 I 7.46
6.34 1 8.13
6.65 237 8.34

Ciantavér
Bács-Topolya
Hegyes-Feketehegy
Verbiss
O-Kér
Kiszács

érk. ÚJVIDÉK ind.

9.68
9.89
8.68
8.36
809
1.46
782

7.23 
6.63 
6.31 
6.08 
8 37 
8.13 
4.54 
4 30

9.39
»!o7

8*39

7.66

1 26
18.68
18.33
12.04
11.46
11.19
11.03
10.42

Oda
Szeged-Bőkus—Szabadka—Pálya

19.06
6.87 
6.26 ~

6.64
6.37
8.21
6.04
4.49
4.89

Viasza

m. ▼. szem. v. 1 szem. v.

305 7.48 11.30
322 8.04 11.46
3.36 8.18 12.00
3.60 8.31 12.13
4.05 8.44 12.28
4 17 8 55 12.40
6.00 10 26 2.02
6.25 10.60 2.26
6.45 11.13 2.46
6.16 11.45 3.17
6.30 11.59 3.31
7.19 1226 4.00
7.34 12 39 4.13
7.46 12 50 424
9 >8 5 25
9.30 6.37

íz. v. 1 gy-f-1 SZ. V. tviziz. SZ- ▼. 1
"3.10 4 66 6.30 8.16

3 29 5.11 6.67 8.33
3 44 6.26 7.28 8.49
3.68 6.39 7.61 9.04
4.14 6.52 8.12 9 25
4.27 6.03 8.31 9.38

6 50 7 00
1 780

7.19 766
7 41 1 8 32
7 63 8.60

sz. v.
ind. SZEGED-BOK. érk. 

Röazke 
HORGOS 
Királyhalom 
Palié»

érk. SZABADKA ind.
ind. SZABADKA érk.

Táránkat 
Bajmok 
Nemei-Militics 

érk. ZOMBOR ind.
Prigl.-Szent-Iván 
Szónta

érk. GOMBOS ind,
ind. ERDŐD érk.
érk. DÁLYA ind.

6.46 
6.13 
549 
5 02 
4.40

SZ. V. 1 gyorsv. 1 szem. v. 1 szem. ▼. 1

7.06 i
__ —

10 48 2.62
6.61 10 33 2.38
6.38 10.21 2.26
6.25 lói 9 2.11
6.13 I 9.65 1.58
6.00 9.44 1 47

9.16 1.00
I 12.38

8.46 12.21
8.19 11.45
8,07 11 30

I 7.45 10,56
7.33 10 37

1 7 21 10 26
6.13 9.17
6.02 9.06

sz. V. IZ v.. IZ. T.

7.63 
7.39 
7 27 
7 16 
7.06 
6 55 
6 68
6.34 
6.17 
4.41 
4.26 
4.00 
3.46
3.34

10 36 
10 17 
lO.oi 
9 45 
9 29 
9.10

Oda Kiskun-H

▼. ▼. 1 V. V. 1 v. v. 1
8.60 11.60 6.00 ind
4.08 12.03 6.13
4.20 12.20 6.29
4.37 12.36 6.45
4.68 1.08 703
6.25 1.42 7.23
6.48 2.06 7.44
5.66 2.13 7.62 érk.
6.Í6 2.49 8.14 ind
6.36 3.09 8.29
649 3.27 8 37
6.67 3.35 8.44
7 17 4.00 8.53
7.29 4.12 9.03
7.45 4.28 9.16 érk

-Rónpalmés— Rjgyica Via^a

_ Oda 
•z. v. I v. v. ez. v

"4Í60 9.46
5.12 10.11
5.34 10.31
5.64 11.02
609 11-18
6.32 11.46
6.41 11.54
6.64 12.09
7.01 12.13
7.85 12.40

Oda

KIS-KUN-PALAS érk.
Kopolya
FebérbS
Terézhalom
Jankovác
Mélykút
Budiéi

;) BlCSILllS {i?í:
Madarász puszta 
Bácsmadaras 
Sanac puszta 
Katymar 
Legyen puszta 
BIQYIUA_________

O-Beose—Újvidék

ind.

v. v. 
'2.27 

8.14
1.57
1.40
I. 27 

18.46 
12.11 
18.00
II. 21 
11.01 
10.51 
10.34 
10.21
9.58
9.40

v. v.
TO.84'
10.11

9.54
9.37
9.24
8.44
8.16
8.04
7.29 
7.09
6.59 
6.42
6.29 
6.08
6.60

Vissza
sz. V. v. V. ez, v

ind. O-BECSE érk. |
Báce-Földvár 
Csurogh 
Zsablya 
Goszpodince 
Temerin 
Járek

ért. VASKAPU 
ind. VASKAPU 
érk. ÚJVIDÉK

Újvidék—Vaskapu—Titel

Oda

i. V. i V. V. I V. V. I SZ. V. I SZ. V. V. V . V. V. V. V.

4.00 
4.11 
4 26 
451 
609 
6.37 
1.56
6.15 
6.25 
6.51 
6.67 
7.07
7.16
7.30 
7.49 
8.00 
8.10 
8.36 
849
9.16
9.30 
9.45

10.10
10.31

1.15 
1.25
1.38
2.01 I
2.16 !
2.39 
2 66 
3.14 
3.23 
3 46 
3 52 
4.02 
4.11 ! 
4.26
4.44 
4.56 
5.06 
6.31
5.45 
6.03 
6.17 
630 
6.65 
7 17

[BAJA érk.
Baja-szállásváros 
Vaskút 
Gara 
Pigyica 
Sztanisics 
Gákova 
Nenadies
ZOMBCR

ind.

w {«
Zomhor-vásártér
Fernhaeh-szállás
Zsárkováe
Ó-Sztapár
Bresztováe
Milities 27. sz. 5rbáz
Hódság
Parabuty
Paiasra
G AJ DOBRA érk.
Bul kész
Petrováe-Glozeán
Futták
ÚJVIDÉK ind.

8.53 
8 46 I
8.31 
8.10 
7.65 
7.38 
7.14 
6.55
6.45 
6.10 
6.03
5.54
5.46
6.32 
5.16 
4.58 
4.48 
4.29 
408 
3.26 
3.12 
3.01
2.32 
2.07

323 
3 16 
2 69 
2.37 
2.17
I. 57 
1.28 
1.08

12.57 
11.20 
11 13
II. 04 
10.56 
10.42 
10.28 
10.10 
10.02
9.46 
9 25 
9.07 
8.65 
8.44 
8.16 
7.61

Oda Szeged-Rőkus—Zeni a

Vissza

SZ. V. V. V. V. V. SZ. V.

6.37 
7.00 
7.05 
7.31 
7.42 
7.57 
8.11 
8.24
8.37

6.10
6.37
6.38 
6.07 
6.19
6.39 
6.68 
716 
7.30

ind.
érk.
ind.

érk.

ÚJVIDÉK
VASKAPU
VASKAPU
Káty
Tiszakálmánfalva 
Kovil-Szent-Iván 
Vilova—Gardinovee
Lók
TITEL

érk. 6 00 3 01 I
ind. 5.33 2.38
érk. 5.28 2.33

5.06 2.16
4.43 1.66
4.25 1.41 I
4.04 1.26
3.48 1.14

ind. 3.32 1.00

Oda Hegyes-Feketehegy—Palánta Vissza ^

T. T. V. V. I V. V.

7.10 3.03 7.47 ind.
7.29 3 27 8.07
7.47 3 52 8.36
7.67 4.04 8.46
8.10 4 34 9 04
8.34 6.04 9.28
8.60 6.28 9.44
9.21 6 14 

6.60
10.04

érk.9.63 10.35

Oda

IS. T. íz. v. 1 SZ. V. SZ. V.

HEGYES-FEKETEHEGY érk
Teleoska
Kula
Béla-puszta 
Törzs a
Deszpot-Szt-Iván—Pivniea 
Szilbás 
GAJDOSRA 
PALÁNKA ind.

V. V. 1 V. V. V. V.

6 41 11.17 In 6.22
521 10.58 ! 6.02
5 10 10.47 ' 4.61
4.46 10.25 4.80
4.33 10.13 4.19
416 10.00 4.01
3.61 9.36 3.37
3.40 924 3.26
300 8 18 2.35

SZ* V. V. V.

4.20 1.35 ind.
4.40 1.50
4.57 2.17 érk.
4.58 2.36 ind.
5.16 2 58
5.42 3.24
6.04 3.65
6.29 4.20 érk.

SZEGED-ROKUS
Rnszke
HORGOS
HORGOS
Báes-Martonos
O-Kanizsa
Ailorian
ZENÍ'A

I V. V. 1 “• v- 1

érk. 8.56 6.03
ind. 8 36 5.43
ind. 8.18 5.25
érk. 7.67 4 59

7.39 4.41
7.25 4.26
6 56 3.67

ind. 6.30 1 3.30

Oda Szabadka—C-Becse Viasza

Szabadka—Baja

4.60
6.26
6.03
6.0»
6.88
7.07

10.36
11.10
11.46
11.61
12.16
18.48

2.17
2.64
3.00
3.26
4.00

738
g.08
6.1*
1.42
1.16

ind. SZABADKA érk. 
Csikéria 
Bács-Almás 
Almás
Bikity-Boriód 
BAJA ind.

SZ. ▼. IZ. V. iz.v. 1

9.29 12.48 6.20
8.06 12.16 5.48
834 11.66 6.27 ;
8.19 11.40 6.12 1
7.64 11.16 4.47
7.17 10.40 4.12

Vissza

sz. v.
1628
».62
6.22
9.06
838
762

V. v. 1 SZ. V. j SZ. V.

4.40 11.45 7 1.32
5.08 12.15 2 00
6.19 1.34 3.21
7.47 2.20 6.27
8.10 2.40 6.42
830 267 6.02
8.66 3.29 6.28

Oda
3.14 "7.6 r 4.35
3.27 8.06 4.48
341 8.24 6.02
3 53 8.40 5.14
4.15 9.07 6.36
4.28 9.33 5.49
446 l(l.<i2 6.07
6.07 10.40 6.28
5.38 12.00 6.58
6.47 12.10 7.07
6.14 1.00 7.34
6 26 1.15 7.46
6.36 1 1.26 7.56
6.48 1.39 808
7.14 2 09 8.34

sz. V. I SZ. V.

ind. SZABADKA 
Békova 

érk. ZENT A 
Ada 
Mobol
Báes-Petrovoszelló

érk. OBECSE ___ __

érk. 8.34 11.03 6.26
8.07 10.84 4.58

ind. 6.40 0i2 3.40
5.26 8 19 2.19
5.06 8.06 2.02
4.39 7.47 1.37

ind. 4.10 1 7.20 1.10

imbor—Ó-Becse Vissza

~Tnd. Zombor
Bikarszállás 
Csonoplya 
Kerény 
Ujsziváe 
Oizivác 
Cservenka 
Kula
L'jverbász
óverbász
Szenttamás 
Turia 
Nádalja
Bácsföldvári szállások 

érk. Obecse

erk. 7.50 2.61 6.54
7.38 2.37 6.42
7.24 2,21 6.28
7.12 2.04 6.16
6.51 1 36 5.54
6.42 1 26 5.45
6.20 12 47 5.04
6.03 12 23 4 45
».42 11 55 4.16
».14 11 07 4.05
4.51 10 40 3.44
4 35 10.05 3.25
4 25 9.54 3.15
413 9 41 3.03
3.46 9.10 236its $5» I« Bikity-Boraód 7.M I1.IS *•«!•» u. ŐK» " B* 3 .6 »10
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Eladó gőzmalom.
E(/y gőzmalom, mely évenként 

24000 korona tiszta jövedelmet hoz, 
családi okokból azonnal eladó. 
Készpénz kell hozzá 50000 korona. 
A malom 12 km. távolságra van a 
vasúti állomástól, forgalmas műúton. 
Bővebb felvilágosítást nyújt

V. Wirth
10_1 Bjelovár (Horvátország).

101 1008. szám.

pályázati hirdetmény
A lói Írott a „Rudolfsgnádi ármcntesitö 

és helvi/.lecsupoló társulat“-nál megüresedett 
egV gátőri és egy csatornaőri állásra ezen­
nel pályázatot hirdetek.

Az állások fiOO korona évi fizetéssel, 
természetbeni lakással és bitessel vannak 
összekötve.

Az állásokra csakis olyan magyar ál­
lampolgárok pályázhatnak, akik ep és erős 
testalkatnak, magyarul Írni és olvasni tudnak, 
azonfelül pedig vagy nősek vagy a háziasz- 
szonyl pótló édes anyával, illetve nöteslvér- 
rel bírnak.

Azok, kik valamely ármentesitő és bel- 
vizleesapoló társulatnál hasonló minőségben 
már alkalmazásban voltak, a magyar nyelven 
kiviil németül és szerbül is beszélnek vala­
mint a kiszolgált altisztek, előnyben része­
sülnek, miért is mindezeket kérvényükhöz 
mellékelten okmánydag igazolják.

Az állásra pályázók kellően felszerelt 
kérvényüket belül a kérvényben „Méltóságos 
dr. C.sernovics Diodor miniszteri tanácsos, 
miniszteri biztos úrhoz, Arad“ intézve, alul­
írottnál béri aszón (Torontál megye) legkésőbb 
folyó évi február hó 29-ig szemé­
lyesen nyújtsák be.

Periasz, 1008. évi február hó 9-én.
Mauritz Gyula,

1 ■i kir. mérnök, ideigl. igazgató főmérnök.

Vitéz-utca 4. számú

szabad kézből eladó. 
Bővebb értesítést ad 
a tulajdonos, Vitéz­
utca 10. szám alatt.

Gépírás oktatás.
Tisztelettel értesítem az 

érdeklődőket, hogy folyó hó 
15-étől kezdve saját Írógé­
pemen a gépírást elsajátítani 
óhajtók kiképzést nyer­
hetnek. Jelentkezéseket el­
fogad alulírott.

Szende Géza,
3—a megyei írnok Szeloncse, Hlrsfa-u. 4.

gai.ainr.óir mnitiara HiMtnmclier sörfőzdéi által Márton Sít Gellért s8r. 1

P
6-1sO
CZ3

Van szerencsém a nagyérdemű sörfogyasztó közönség
cza
52.
p»

6—•o> becses tudomására hozni, hogy a 2*
cioo>

05
coC/D

©
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HAGGENMACHER-féle^

pirpHipfiunéDTtlíiP
Bo-ex,
cjsT

e=3p»cro.
"c5
•cö

:0«4—-«

úékH 1 ubliLatU m
csak három - négy hétig nálam palackokban kapható,

S©

aPO©c=reb
CZ3
©*

CZ3

S—i CUF
Egyúttal b, figyelmét felhívom a n. é. közönségnek erre

-£=3O
exá a kitűnő sörre vonatkozólag. cx>-

scaQ->'CxC
Kapható egyedül nálam palackokban a házhoz szállítva. Sí

ST

cö
M Kiváló tisztelettel 31~2-2

cro.
P3*I-S

•oB AKTUS A. ÜK.
©

ezo

E—•sOC/D HAGGENMACHER CT>©
eIio
^5

budafoki éa kőbányai eörgyároa ffőraktároaa. <ro-•—s
cza

CÖ
co A „CSITAONICA" sörcsarnokban minden vasár-

©*

Ák napi napon a fenti sör poharanként is kapható. 1
©1 SalvdtoHör módjára Ha^enmactier sörfőzdéi áltál gyártott Szt. Gellért sör. ©
nI mása

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudo­
mására adni, hogy a Kossuth Lajos (Fő­
utca) és a Zarándok-utca sarkán lévő

„CSITAONICA“ vendéglőt
átvettem és a mai kor igényeinek megfelelően 
a legfényesebben rendeztem be.

Törekedni fogok, hogy a n. é. közönség bizal­
mát pontos és előzékeny kiszolgálással a magam 
részére biztosítsam.

Naponta mindenkor meleg és hideg éte­
lek kaphatók.

!r Állandó friss csapolás!! ^
A n. é. közönség b. pártfogásáért esedezve,

maradtam . .kiváló tisztelettel
VRANIC MLADEN,

• „Ceitaonica“ vendéglő bérlője.

Bittermann Nándor és Fia kőnw- és kőn vom dalából Znmhnrhan


